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[ Smart home devices

s ventilatorem Tuya WiFi Stfibrné/drevo

Immax NEO LITE ELEGANTE Smart LED stropni svitidlo

Protokol: Tuya Wi-fi

Rozméry: primér zékladny 150mm, vyska 520mm, 1320mm
Barva svétla: 3000K, 4000K, 6000K

Pikon svitidla : 18W

Pfikon motoru: 70W

Svételny tok: 1500 Im

Doba sviceni: 50 000 hod

Vstupni napéti zdroje: AC 230V 50-60HZ

Pokyny pro vyvazeni ventilatoru:

Stropni ventildtor méze mit nékdy problém s viklanim, které je zptsobeno nepravidelnosti
lopatek nebo nerovnosti lopatek.

K odstranéni takového problému dirazné doporucujeme nasledujici postup.

1. Ujistéte se, ze jsou véechny lopatky pevné piisroubovany ke setrvaéniku, a zkontrolujte rozte¢
drzéki lopatek.

2. Zkontrolujte, zda je ventildtor pevné nainstalovan a ventiltor se pfi provozu nepohybuje.
Pokud kmiténi trv4, je tfeba provést dynamické vyvazeni, pomoci vyvazovaci sady.

Postupujte podle nize uvedeného postupu.

Pro ventilator s lopatkami ABS

Zapnéte ventilator a nastavte rychlost (obvykle vysokou), ktera zptisobuje nejhorsi kmitani.
Vypnéte ventilator. vyberte jednu lopatku a nasadte na ni vyvazovaci klip. Ventilator znovu
zapnéte a sledujte, zda se oscilace zlepsila nebo zhorsila.

Znowu ventilator vypnéte, premistéte klip na jinou lopatku a znovu provedte test.

Tento postup opakujte se vemi lopatkami a poté si poznamenejte, které lopatka se se zatézi
Zlepsila nejvice.

Presunte klip zpét na lopatku, u které doslo k nejvétsimu zlepseni.

Na této lopatce presuite klip do riznych poloh a zjistéte, kde klip nejvice eliminuje kmitani
ventiltoru.

Poté klip odstrarite a na jeho misto nainstalujte vyvazovaci zavazi.

Motor
ventildtoru
Vitule

LED modul

? Sklenény kryt

Reset dalkového ovladace: Vypnéte a zapnéte ventilator a do 30 sekund od zapnuti,
stisknéte na dalkovém ovladaéi tladitko ,Fan/on off” na dobu 5 sekund, po zaslechnuti
dlouhého zvuku ,pipnuti”, se dalkovy ovladag spéroval s ventilatorem.

RESENi PROBLEMU SE SPOUSTENIM VENTILATORU

1. Zkontrolujte viechny pojistky nebo jistice.

2. Vlypnéte elektrické napéjeni a zkontrolujte viechna pfipojeni vodica.
VENTILATOR VYDAVA ZVUKY

1. Kazdému novému ventilatoru vzdy doprejte nékolik dni na ,,“zabéhnuti””
vysokych otackach.

pfi stfednich nebo

2. Pokuste se diagnostikovat presné misto hluku peclivym poslechem z nékolika stran (lopatky,
motor, svételna souprava atd.).

3. Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby v sestavé ventildtoru a soupravé svétel pevné utazeny
a fadné zasroubovény. Pokud tomu tak neni, vypnéte napéjeni a Srouby dotahnéte. Tyto Srouby
dotahujte alespori jednou roéné, protoze se mohou ¢asem pomalu uvoliiovat a zplsobovat
cvakani.

3. Ujistéte se, ze je montazni drzak pevné instalovan v rozvodné skfini.

5. Ujistéte se, ze matice vodi¢l v krytu spinace nebo ve stiisce nepraskaji o sebe nebo o sténu
krytu. V pipadé potfeby je omotejte elektrikafskou paskou.

6. Ujistéte se, Ze se stfiska nedotyka stropu.

7. Ujistéte se, Ze $rouby upeviujici drzaky nozi k motoru jsou utazené a ze byly pouzity
pojistné podlozky dodané k tomuto tcelu.

VENTILATOR NEFUNGUJE SPRAVNE POKUD

1. V mistnosti mohou byt pfedméty, které brani proudéni vzduchu.

2. Ventildtor méze byt pfilis maly pro velikost mistnosti.

3. Ventilator je $patné umistnén nebo $patné nainstalovan.

POZNAMKA TRESENI VENTILATORU: Malé chvéni ventilatoru je povazovano za pfijatelné a
nemélo by byt povazovéano za poruchu.

VAROVAN:

- Nikdy nenechavejte dalkovy ovladac na pfimém slunec¢nim svétle.

- Nevhazujte baterie do ohné&, mohlo by dojit k vybuchu.

4. CISTENI A UDRZBA

1. Pfed ¢isténim vzdy odpojte ventilator od zdroje napajeni a nechte jej zastavit.

2. Pred pokusem o jakykoli zasah se ujistéte, Ze je napajeni vypnuto na hlavni pojistce nebo na
obvodovém panelu.

3. Otistéte vnéjsi povrch mékkym vihkym hadfikem.

- Nedovolte, aby se vnitfni ¢asti vyrobku namocily (zejména deska plosnych spojd).
- Ventilator pak neponofujte do vody,

- Nikdy nepouzivejte draténky, abrazivni nebo chemické Cistici prostredky.

UPOZORNENI: VENTILATOR MUSI BYT OCISTEN OD NECISTOT A PRACHU:
-V pfipadé poruchy se nepokousejte ventilator opravit sami, hrozi nebezpeci pozaru nebo
Grazu elektrickym proudem.

VAROVAN:

Nepouzivejte spotiebi¢, pokud je jeho kabel, zastrcka nebo kryt poskozeny.

- Spotfebic neni uréen pro pouziti détmi mladsimi 8 let.

- Dobhlizejte na malé déti, aby si se spotfebicem nehraly. Pokud spotfebic pouzivaji déti nebo v
jeho blizkosti, je nutny peclivy dohled odpovédné osoby.

- Tento spotfebi¢ neni uréen pro pouziti osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi,
dusevnimi nebo mentalnimi schopnostmi.

- Nepfipojujte ventilator ke stmivaci.

- Pokud mé ventilator funkci reverzibilniho otaéenil!! Pred zménou sméru ventilatoru musi byt
ventilator zcela vypnut a zastaven. V opacném pfipa-dé mize dojit k poskozeni motoru
ventilatoru a fidici jednotky.

- Nepokousejte se spotfebic opravovat sami. Obratte se na oficialni technickou podporu.

- Béhem provozu nevkladejte do lopatek ventilatoru zadné predméty. Poskodilo by to lopatky
ventildtoru nebo by to zplsobilo jeho vyvazeni a rozkmitani pfistroje.

- Ujistéte se, Ze ventilator neni umistén v blizkosti zaclon, zavésti nebo jakychkoli predmétd,
které by mohly byt vtazeny do ventilatoru.

- Ujistéte se, Ze misto instalace neumoziuje kontakt rotujicich lopatek ventilatoru s jakymkoli
predmétem a ze od $picky lopatek ke sténé je minimélni vzdalenost 150 cm. Méjte na paméti,
7e ¢&im vétsi je tato vzdalenost, tim vétsi proud vzduchu bude ventilator vytvaret.

- Minimalni vzdalenost mezi lopatkami ventildtoru a podlahou musi byt 2,3 m.

- Nosnost stropu nebo mista, kde bude ventilator zavésen, musi byt 45 kg!!!

- Nepouzivejte spotfebic v uzavienych prostorach s vybusnymi nebo toxickymi vypary.

- Pred pfipojenim nebo opravou ventilatoru vypnéte napéjeni.

- Elektricka instalace musi byt v souladu s mistnimi predpisy.

- Ventilator musi byt fadné uzemnén, aby se predeslo riziku trazu elektrickym proudem.

- Ventildtor nikdy neinstalujte ve vlhké nebo mokré mistnosti.

- Pfi pohybu v blizkosti rotujicich lopatek dbejte zvysené opatrnosti.

- Pro zajisténi bezpecnosti déti uchovévejte veskeré obaly (plastové sacky, krabice, polystyren
apod.) mimo jejich dosah.

UVOD A ZARUKA

Dékujeme, ze jste si zakoupili vyrobek IMMAX NEO, aby vam co nejlépe slouzil, prectéte si,
prosim, dikladné tento navod a uschovejte si jej pro budouci pouziti.

Zéruka plati 2 roky od data zakoupeni.

Zaruka se nevztahuje na poskozeni zplisobené nespravnou instalaci nebo abnormalnim opotre-
benim. Spole¢nost neposkytuje zadnou zaruku na poskozeni povrchu zpisobené nespravnou
instalaci vyrobku a nespravnym zachazenim s vyrobkem. Vyrobky jsou vhodné pro 6-10 hodin
denniho provozu. Pouzivanim vyrobku po dobu 24 hodin denné by doslo ke ztraté zaruky. Na
tento vyrobek se vztahuje zaruka pouze na vyrobni vady.
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(©() ELEGANTE 071655
'-ITE Immax NEO LITE ELEGANTE Inteligentné stropné LED svietidlo
-i ¥ N s ventildtorom Tuya WiFi striebornéd/drevo

Protokol: Tuya Wi-fi

Rozmery: priemer zékladne 150 mm, vyska 520 mm, 1320 mm
Farba svetla: 3000K, 4000K, 6000K

Prikon lampy: 18 W

Prikon motora: 70W

Svetelny tok: 1500 Im

Doba svietenia: 50 000 hodin

Vstupné napétie napajacieho zdroja : AC 230 V 50-60 Hz

Pokyny na vyvazenie ventilatora:

Stropny ventilator ma@mat niekedy problém s viklanim, ktoré je spasbené nerovnostou
lopatiek.

Na odstranenie takéhoto problému sa d@zne odporica nasledujici postup.

1. Uistite sa, Ze st véetky lopatky pevne priskrutkované k zotrvacniku, a skontrolujte rozstupy
drziakov lopatiek.

2. Skontroluijte, ¢i je ventildtor pevne nainstalovany a ¢i sa pocas prevadzky nepohybuje.

Ak kmitanie pretrvava, malo by sa vykonat dynamické vyvazenie pomocou vyvazovacej stipravy.
Postupujte podla nizsie uvedeného postupu.

Pre ventilator s lopatkami ABS

Zapnite ventilator a nastavte rychlost (zvy¢ajne vysok rychlost), ktora spdsobuje najhorsie
kmitanie.

Vypnite ventilator. Odstrante jednu lopatku a nasadte na fiu vyvazovaciu svorku. Ventilator opat
zapnite a pozorujte, ¢i sa kmitanie zlepsilo alebo zhorsilo.

Opit ventilator vypnite, svorku presunite na int lopatku a znova vykonajte test.

Tento postup zopakujte so vietkymi lopatkami a potom si véimnite, ktord lopatka sa so zavazim
najviac zlepéila.

Presurite klip spat na lopatku, ktora vykazovala najvacsie zlepsenie.

Na tejto lopatke premiestnite klip do réznych poléh a zstite, kde klip najviac eliminuje kmitanie
ventilatora.

Potom odstrénite klip a na jeho miesto nainstalujte vyvaZovacie zavazie.

Motor ventilatora

; vrtule

vt LED modul
Skleneny kryt

Resetovanie dialkového ovladaca: vypnite a zapnite ventildtor a do 30 sekind od jeho za-
pnutia stlagte tlacidlo ,Fan/on off” na dialkovom ovladaéi na 5 sekund, po zazneni dlhého
Jpipnutia” sa dialkovy ovlada¢ sparuje s ventilatorom.

RIESENIE PROBLEMOV SO SPUSTANIM VENTILATORA

1. Skontrolujte vSetky poistky alebo istice.

2. Vlypnite elektrické napéjanie a skontrolujte vietky drétové pripojenia.
VENTILATOR VYDAVA ZVUKY

1. Kazdému novému ventilatoru vzdy dajte niekolko dni na , “zabehnutie
vysokych otackach.

2. Pokuste sa diagnostikovat presné miesto hluku pozornym poctvanim z viacerych strén (lopat-
ky, motor, svetelna stprava atd.).

3. Skontroluijte, Ci st vietky skrutky v zostave ventilatora a svetelnej stipravy pevne dotiahnuté a
spravne zaskrutkované. Ak nie, vypnite napajanie a skrutky dotiahnite. Tieto skrutky dotiahnite
aspon raz rocne, pretoze sa casom mozu pomaly uvolfiovat a spésobovat cvakanie.

3. Skontroluijte, ¢i je montazna konzola pevne nainstalovana v rozvodnej skrinke.

5. Uistite sa, Ze matice drotov v kryte spinaca alebo na vrchnaku nepraskaju o seba alebo o
stenu krytu. V pripade potreby ich oblepte elektrikarskou paskou.

6. Uistite sa, Ze sa vrchnak nedotyka stropu.

7. Uistite sa, ze skrutky upeviujlce drziaky nozov k motoru st pevne dotiahnuté a Ze boli
pouzité poistné podlozky dodané na tento tcel.

VENTILATOR NEOHRIEVA VZDUCH

1. Ventilator méze bezat v opacnom smere, aby vzduch smeroval nahor.

2.V miestnosti sa m6zu nachadzat predmety, ktoré brania prideniu vzduchu.

3. Ventilator moze byt prili§ maly na velkost miestnosti.

POZNAMKA CHVENIE VENTILATORA: Malé chvenie ventiltora sa povazuje za prijatelné a
nemalo by sa povazovat za poruchu.

wn

pri strednych alebo

VAROVANIE:

- Vidy sa uistite, Ze je kryt priestoru pre batérie riadne zatvoreny.

- Nikdy nenechavajte dialkovy ovladac na priamom sinecnom svetle.

- Nepokusajte sa nabijat vybité batérie zahrievanim alebo pomocou nabijacky batérii.
Vzdy st uvedené nabijatelné batérie.

- Batérie nevhadzujte do ohria, mohlo by déjst k vybuchu.

4. CISTENIE A UDRZBA

1. Pred ¢istenim vzdy odpojte ventilator od zdroja napajania a nechajte ho zastavit.
2. Pred pokusom o akykolvek zasah sa uistite, Ze je napéjanie vypnuté na hlavnej poistke alebo
na obvodovom paneli.

3. Vonkajsi povrch vycistite makkou vlhkou handrickou.

- Nedovolte, aby sa vnitorné Casti vyrobku namocili (najma doska plosnych spojov).
- Ventildtor potom neponarajte do vody,

- Nikdy nepouZzivajte drétené utierky, abrazivne alebo chemické cistiace prostriedky.

UPOZORNENIE: VENTILATOR MUSI BYT OCISTENY OD NECISTOT A PRACHU:
-V pripade poruchy sa nepokusajte ventilator opravit sami, hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo
Grazu elektrickym pridom.

VAROVANIE:

Nepouzivajte spotrebic, ak je jeho kabel, zastrcka alebo kryt poskodeny.

- Spotrebic nie je urceny na pouzivanie detmi mladsimi ako 8 rokov.

- Dohliadajte na malé deti, aby sa so spotrebicom nehrali. Ak spotrebi¢ pouzivaji deti alebo v
jeho blizkosti, je potrebny prisny dohlad zodpovednej osoby.

- Tento spotrebi nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi,
dusevnymi alebo mentalnymi schopnostami.

- Ventilator nepripéjajte k stmievaciemu spinacu.

- Pred zmenou smeru ventildtora musi byt ventilétor tplne vypnuty a zastaveny. V opacnom
pripade méze dojst k poskodeniu motora ventilétora a riadiacej jednotky.

- Nepokusajte sa spotrebi¢ opravovat sami. Obrétte sa na oficialnu technickd podporu.

- Pocas prevadzky nevkladajte do lopatiek ventilatora ziadne predmety. Poskodilo by to lopatky
ventilatora alebo vyvazovanie ventiltora a sposobilo by to rozkyvanie pristroja.

- Uistite sa, Ze ventilator nie je umiestneny v blizkosti zaclon, zavesov alebo akychkolvek
predmetov, ktoré by mohli byt vtiahnuté do ventilatora.

- Uistite sa, Ze miesto instalacie neumoZiiuje, aby sa rotujlice lopatky ventilatora dostali do
kontaktu so Ziadnym predmetom a ze od $picky lopatiek k stene je vzdialenost minimalne 150
cm. Majte na pamati, Ze ¢im je tato vzdialenost vacsia, tym vacsi prid vzduchu bude ventilator
produkovat.

- Minimalna vzdialenost medzi lopatkami ventilatora a podlahou musi byt 2,3 m.

- Nosnost stropu alebo miesta, kde bude ventilator zaveseny, musi byt 45 kg!!!

- Spotrebic nepoutzivajte v uzavretych priestoroch s vybusnymi alebo toxickymi vyparmi.

- Pred pripojenim alebo opravou ventilatora vypnite napéjanie.

- Elektrické zapojenie musi byt v stlade s miestnymi predpismi.

- Ventildtor musi byt riadne uzemneny, aby sa zabranilo riziku trazu elektrickym pradom.

- Ventilator nikdy neinstalujte vo vihkej alebo mokrej miestnosti.

- Pri pohybe v blizkosti rotujlcich lopatiek dbajte na zvyent opatrnost.

.- Aby ste zaistili bezpecnost deti, vietky obaly (plastové vrecka, skatule, polystyrén atd’) ucho-
vavajte mimo ich dosahu.

UVOD A ZARUKA

Dakujeme, Ze ste si zakUpili vjrobok IMMAX NEO, aby vam ¢o najlepsie slizil, precitajte si
dokladne tento névod a uschovajte si ho pre budice pouZitie.

Zéruka plati 2 roky od datumu zakipenia.

Zéruka sa nevztahuje na skody sposobené nespravnou instalaciou alebo neobvyklym opotrebo-
vanim. Spolocnost neposkytuje Ziadne

zéruku na poskodenie povrchu spésobené nespravnou instalaciou vyrobku a nespravnym zaob-
chadzanim s vyrobkom. Vyrobky st vhodné na 6-10 hodin kazdodennej prevadzky. Pouzivanie
vyrobku 24 hodin denne by znamenalo stratu zaruky. Na tento vyrobok sa vztahuje zaruka len
na vyrobné chyby.”

Vyrobca IMMAX tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu 07165-S je v stilade so smernicou 2014/53/EU. Uplné znenie EU vyhlasenia o zhode je k dispozicii na tychto webovych strankach
www.immax.cz, www.immax.euMate-li Otézky alebo ak potrebujete poradit, kontaktujte ns na podpora@immaxneo.cz.
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Smart home devices

Immax NEO LITE ELEGANTE Smart LED ceiling light with fan Tuya WiFi silver/wood

Protocol: Tuya Wi-fi

Dimensions: base diameter 150mm, height 520mm, 1320mm
Light Color: 3000K, 4000K, 6000K

Lamp wattage : 18W

Motor input : 70W

Luminous flux : 1500 Im

Luminous time: 50,000 hours

Input voltage of power supply : AC 230V 50-60HZ

Fan balancing instructions:

A ceiling fan can sometimes have a wobble problem caused by blade irregularity

or unevenness of the blades.

The following procedure is strongly recommended to correct such a problem.

1. Make sure all blades are screwed tightly to the flywheel, and check the spacing of the blade
holders.

2. Check that the fan is firmly installed and the fan does not move during

operation. If oscillation persists, dynamic balancing should be performed, using a balancing kit.
Follow the procedure below.

For the fan with ABS blades

Balancing weight

Turn on the fan and set the speed (usually high speed) that causes the worst oscillation.

Turn the fan off. Remove one blade and place a balancing clip on it. Turn the fan back on and
observe whether the oscillation has improved or worsened.

Turn the fan off again and move the clip to another blade and test again.

Repeat this procedure with all blades, and then note which blade improved the most with the
weight.

Move the clip back to the vane that showed the greatest improvement.

On this blade, move the clip to different positions, see where the clip most eliminates fan
oscillation.

Then remove the clip and install a balancing weight in its place.

Fan motor

- ; propeller

111

M LED module

Glass cover

==

Reset the remote control: turn the fan off and on, and within 30 seconds of turning it on,
press the ,Fan/on off" button on the remote control for 5 seconds, after hearing a long
.beep"” sound, the remote control has paired with the fan.

TROUBLESHOOTING FAN NOT STARTING
1. Check all fuses or circuit breakers.
2. Turn off electrical power and check all wire connections.

FAN MAKES NOISES

1. Always give any new fan a few days to ,break-in" at medium or high speed.

2. Try to diagnose the exact location of the noise by listening carefully from several sides
(blades, motor, light kit, etc.)

3. Check that all bolts in the fan assembly and light kit are tight and screwed in properly. If not,
turn off the power and tighten the screws. Tighten these screws at least once a year as they
may slowly loosen over time and cause a clicking sound.

3. Make sure the mounting bracket is firmly installed in the junction box.

5. Ensure that the wire nuts in the switch housing or canopy do not snap against each other or
the housing wall. If necessary, wrap them with electrician’s tape.

6. Make sure that the canopy does not touch the ceiling.

7. Ensure that the bolts securing the blade holders to the motor are tight and that the lock
washers supplied for this purpose have been used.

THE FAN DOES NOT HEAT THE AIR

1. The fan may run in reverse so that the air is directed upwards.

2. There may be objects in the room that obstruct the airflow.

3. The fan may be too small for the size of the room.

NOTE FAN QUAKE: A small amount of fan shake is considered acceptable and should not be
considered a malfunction.

WARNING:

- Never leave the remote control in direct sunlight.

- Do not throw batteries into a fire, an explosion could occur.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

1. Always disconnect the fan from the power source and allow it to stop before cleaning.
2. Make sure the power is turned off at the main fuse or circuit panel before attempting any
intervention.

3. Clean the outer surface with a soft damp cloth.

- Do not allow the internal parts of the product to get wet (especially the circuit board).

- Do not then immerse the fan in water,

- Never use wire cloths, abrasive or chemical cleaners.

CAUTION: THE FAN MUST BE CLEANED OF DIRT AND DUST:
- In the event of a malfunction, do not attempt to repair the fan yourself, there is a risk of fire or
electric shock.

WARNING:

Do not use the appliance if its cord, plug or cover is damaged

- The appliance is not intended for use by children under 8 years of age.

- Supervise young children so that they do not play with the appliance. Close supervision by a
responsible person is required if the appliance is used by or near children.

- This appliance is not intended for use by persons with impaired physical, sensory, mental or
intellectual abilities.

- Do not connect the fan to a dimmer switch.

- The fan must be completely switched off and stopped before changing the direction of the
fan. Otherwise, the fan motor and control unit may be damaged.

- Do not attempt to repair the appliance yourself. Contact the official technical support.

- Do not insert any objects into the fan blades during operation. This will damage the fan
blades or balance the fan and cause the unit to swing.

- Make sure the fan is not located near curtains, drapes or any objects that could be drawn into
the fan.

- Ensure that the installation location does not allow the rotating fan blades to come into
contact with any object and that there is a minimum distance of 150 cm from the tip of the
blades to the wall. Keep in mind that the greater this distance, the greater the airflow the fan
will produce.

- The minimum distance between the fan blades and the floor must be 2.3 m.

- The load capacity of the ceiling or the place where the fan will be suspended must be 45 kg!!!
- Do not use the appliance in confined spaces with explosive or toxic fumes.

- Switch off the power supply before connecting or repairing the fan.

- Electrical wiring must comply with local codes.

- The fan must be properly grounded to avoid the risk of electric shock.

- Never install the fan in a damp or wet room.

- Use caution when moving near the rotating blades..

- To ensure the safety of your children, keep all packaging (plastic bags, boxes, polystyrene,
etc.) out of their reach.

INTRODUCTION AND WARRANTY

Thank you for purchasing the product MMAX NEO, to ensure that it serves you best, please
read this manual thoroughly and keep it for future reference.

The warranty is valid for 2 years from the date of purchase.

The warranty does not cover damage caused by improper installation or abnormal wear and
tear. The company does not provide any

warranty for surface damage due to improper installation of the product and improper handling
of the product. The products are suitable for 6-10 hours of daily operation. Using the product
for 24 hours a day would void the warranty. This product is warranted against manufacturing
defects only.

The manufacturer IMMAX here by declares that the radio equipment type 07165-S complies with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU Declaration of Conformity is available on the following websites
www.immax.cz, www.immax.eu If you have any questions or need advice, please contact us at support@immax.eu
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LIQUIDATION - the product must not be disposed of with municipal waste. To dispose of the product properly, take it to the designated collection points.
ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-No. DE 88927148
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Immax NEO LITE ELEGANTE Smart LED-Deckenleuchte mit Liifter Tuya WiFi silber/holz

Protokoll: Tuya Wi-fi

Abmessungen: Basisdurchmesser 150mm, Hhe 520mm, 1320mm
Lichtfarbe: 3000K, 4000K, 6000K

Wattleistung der Lampe: 18W

Motorleistung: 70W

Lichtstrom: 1500 Im

Leuchtzeit: 50.000 Stunden

Eingangsspannung des Netzteils: AC 230V 50-60HZ

Anleitung zum Auswuchten von Ventilatoren:

Es kann vorkommen, dass ein Deckenventilator aufgrund von UnregelmBigkeiten oder Unebenheiten
in den Flgeln wackelt, und es wird dringend empfohlen, das folgende Verfahren anzuwenden, um
ein solches Problem zu beheben. 1. Vergewissern Sie sich, dass alle Figel fest mit dem Schwungrad
verschraubt sind, undberprfen Sie den Abstand der Figelhalterungen.2.berpfen Sie, ob der
Ventilator fest installiert ist und sich whrend des Betriebs nicht bewegt. Wenn die Schwingungen
weiterhin bestehen, sollte ein dynamisches Auswuchten mit einem Auswuchtkit durchgehrt werden.
Gehen Sie dabei wie unten beschrieben vor.

Fiir den Ventilator mit ABS-Blattern

Schalten Sie das Geblése ein und stellen Sie die Geschwindigkeit ein (in der Regel hohe Geschwindig-
keit), die die stérksten Schwingungen verursacht.

Schalten Sie den Ventilator aus. Entfernen Sie einen Fligel und befestigen Sie eine Ausgleichsklammer
daran. Schalten Sie das Geblase wieder ein und beobachten Sie, ob sich die Schwingungen verbessert
oder verschlimmert haben.

Schalten Sie das Geblase wieder aus, bringen Sie die Klammer an einem anderen Fligel an und testen
Sie erneut.

Wiederholen Sie diesen Vorgang mit allen Schaufeln und notieren Sie, welche Schaufel sich durch das
Gewicht am meisten verbessert hat.

Bringen Sie die Klemme wieder zu der Schaufel, die die groBte Verbesserung gezeigt hat.

Bewegen Sie die Klammer an dieser Schaufel in verschiedene Positionen, um zu sehen, wo die
Klammer die Schwingungen des Ventilators am starksten reduziert.

Entfernen Sie dann die Klemme und bringen Sie an ihrer Stelle ein Ausgleichsgewicht an.

Liftermotor

Propeller

v Led Modul
Glasabdeckung

Fernbedienung zuriicksetzen: Schalten Sie den Ventilator aus und wieder ein und driicken Sie
innerhalb von 30 Sekunden nach dem Einschalten 5 Sekunden lang die Taste , Ventilator ein/aus”
auf der Fernbedienung; nach einem langen Piepton ist die Fernbedienung mit dem Ventilator
gekoppelt.

FEHLERSUCHE BEI NICHT STARTENDEM GEBLASE

1. Priifen Sie alle Sicherungen oder Unterbrecher.

2. Schalten Sie den Strom ab und tiberpriifen Sie alle Kabelverbindungen.

GEBLASE MACHT GERAUSCHE

1. Geben Sie neuen Geblésen immer einige Tage Zeit, um sie bei mittlerer oder hoher Drehzahl
weinzulaufen”.

2. Versuchen Sie, den genauen Ort des Gerdusches zu bestimmen, indem Sie es von mehreren Seiten

abhéren (Schaufeln, Motor, Beleuchtungskérper usw.)

3. Priifen Sie, ob alle Schrauben der Liifterbaugruppe und des Beleuchtungssatzes fest angezogen
und richtig verschraubt sind. Ist dies nicht der Fall, schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie die
Schrauben fest. Ziehen Sie diese Schrauben mindestens einmal im Jahr nach, da sie sich im Laufe der
Zeit langsam lockern und ein Klickgerausch verursachen kénnen.

3. Vergewissern Sie sich, dass die Halterung fest in der Anschlussdose installiert ist.

5. Achten Sie darauf, dass die Drahtmuttern im Schaltergehéuse oder in der Haube nicht gegeneinan-
der oder gegen die Gehausewand schnappen. Umwickeln Sie sie ggf. mit Isolierband.

6. Achten Sie darauf, dass die Haube nicht die Decke bertihrt.

7. Vergewissern Sie sich, dass die Schrauben, mit denen die Fliigelhalter am Motor befestigt sind, fest
angezogen sind und dass die dafiir vorgesehenen Sicherungsscheiben verwendet wurden.

DER VENTILATOR ERWARMT DIE LUFT NICHT

1. Das Geblase kann im Riickwartsgang laufen, so dass die Luft nach oben gerichtet ist.

2. Méglicherweise befinden sich Gegensténde im Raum, die den Luftstrom behindern.

3. Der Ventilator ist méglicherweise zu klein fiir die GréBe des Raumes.

HINWEIS LUFTUNGSVERZIEHUNG: Ein leichtes Zittern des Liifters ist akzeptabel und sollte nicht als
Fehlfunktion betrachtet werden.

WARNUNG!

- Lassen Sie die Fernbedienung niemals im direkten Sonnenlicht liegen.

- Werfen Sie die Batterien nicht ins Feuer, es kénnte zu einer Explosion kommen.

4. REINIGUNG UND WARTUNG

1. Trennen Sie das Geblése immer von der Stromquelle und lassen Sie es stillstehen, bevor Sie es
reinigen.

2. Vergewissern Sie sich, dass der Strom an der Hauptsicherung oder der Schalttafel ausgeschaltet ist,
bevor Sie einen Eingriff vornehmen.

3. Reinigen Sie die AuBenflédche mit einem weichen, feuchten Tuch.

- Achten Sie darauf, dass die inneren Teile des Gerats nicht nass werden (insbesondere die Leiter-
platte).

- Tauchen Sie das Geblése anschlieBend nicht in Wasser ein,

- Verwenden Sie niemals Drahttiicher, Scheuermittel oder chemische Reinigungsmittel.

ACHTUNG: DER VENTILATOR MUSS VON SCHMUTZ UND STAUB BEFREIT WERDEN:
- Versuchen Sie im Falle einer Fehlfunktion nicht, den Ventilator selbst zu reparieren, es besteht die
Gefahr eines Brandes oder elektrischen Schlages.

WARNUNG!

Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn das Kabel, der Stecker oder die Abdeckung beschadigt ist.

- Das Gerat ist nicht fiir die Verwendung durch Kinder unter 8 Jahren bestimmt.

- Beaufsichtigen Sie kleine Kinder, damit sie nicht mit dem Gerat spielen. Wenn das Gerét von Kindern
oder in der Nahe von Kindern benutzt wird, muss es von einer verantwortlichen Person genau tber-
wacht werden.

- Dieses Gerdt ist nicht fiir Personen mit eingeschrankten kérperlichen, sensorischen, geistigen oder
intellektuellen Fahigkeiten geeignet.

- SchlieBen Sie den Ventilator nicht an einen Dimmschalter an.

- Der Ventilator muss vollsténdig ausgeschaltet und angehalten werden, bevor die Richtung des
Ventilators gedndert wird. Andernfalls kénnen der Ventilatormotor und die Steuereinheit beschadigt
werden.

- Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren. Wenden Sie sich an den offiziellen technischen
Kundendienst.

- Stecken Sie wéhrend des Betriebs keine Gegenstande in die Ventilatorfliigel. Dadurch werden die
Ventilatorfligel beschadigt, oder der Ventilator gerét aus dem Gleichgewicht, was zu einem Schwan-
ken des Geréts fihrt.

- Stellen Sie sicher, dass der Ventilator nicht in der Nahe von Vorhangen, Gardinen oder anderen
Gegenstanden steht, die in den Ventilator hineingezogen werden kénnten.

- Vergewissern Sie sich, dass die rotierenden Ventilatorfligel am Aufstellungsort nicht mit Gegenstén-
den in Beriihrung kommen und dass ein Mindestabstand von 150 cm zwischen der Spitze der Fligel
und der Wand besteht. Je gréBer dieser Abstand ist, desto gréBer ist der Luftstrom, den der Ventilator
erzeugt.

- Der Mindestabstand zwischen den Ventilatorfligeln und dem Boden muss 2,3 m betragen.

- Die Tragfahigkeit der Decke oder des Ortes, an dem der Ventilator aufgehéngt wird, muss 45 kg
betragen!!!

- Verwenden Sie das Gerit nicht in geschlossenen Rdumen mit explosiven oder giftigen Dampfen.

- Schalten Sie die Stromzufuhr ab, bevor Sie den Ventilator anschlieBen oder reparieren.

- Die elektrische Verkabelung muss den értlichen Vorschriften entsprechen.

- Das Gebléase muss ordnungsgemal geerdet sein, um das Risiko eines Stromschlags zu vermeiden.
- Installieren Sie den Ventilator niemals in einem feuchten oder nassen Raum.

- Seien Sie vorsichtig, wenn Sie sich in der Néhe der rotierenden Fliigel bewegen.

- Um die Sicherheit lhrer Kinder zu gewahrleisten, bewahren Sie alle Verpackungen (Plastiktiiten,
Schachteln, Styropor usw.) auBerhalb der Reichweite Ihrer Kinder auf.

EINLEITUNG UND GARANTIE

Vielen Dank, dass Sie sich fir das Produkt IMMAX NEO entschieden haben. Bitte lesen Sie dieses
Handbuch sorgféltig durch und bewahren Sie es zum spéteren Nachschlagen auf, um sicherzustellen,
dass es Ihnen optimale Dienste leistet.

Die Garantie gilt fiir 2 Jahre ab dem Kaufdatum.

Die Garantie deckt keine Schaden ab, die durch unsachgeméBe Installation oder abnormalen Ver-
schleiB verursacht wurden. Das Unternehmen Gbernimmt keine

Das Unternehmen tibernimmt keine Garantie fiir Oberflachenschaden, die auf eine unsachgemaBe
Installation des Produkts oder eine unsachgemaBe Handhabung des Produkts zurlickzufiihren sind.
Die Produkte sind fiir einen taglichen Betrieb von 6-10 Stunden geeignet. Bei einem Betrieb von 24
Stunden pro Tag erlischt die Garantie. Fiir dieses Produkt wird nur eine Garantie auf Herstellungsfehler
gewahrt.

Der Hersteller IMMAX erklart hiermit, dass der Funkanlagentyp 07165-S der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist auf den folgenden Websites
verfugbar: www.immax.cz, www.immax.eu. Wenn Sie Fragen haben oder eine Beratung wiinschen,
kontaktieren Sie uns bitte unter support@immax.eu.
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VERFLUSSIGUNG - Das Produkt darf nicht iiber den Hausmiill entsorgt werden. Um das Produkt ordnungsgemaB zu entsorgen, bringen Sie es zu den dafiir
vorgesehenen Sammelstellen. ASEKOL: AK-016010, WEEE-Reg.-Nr. DE 88927148





